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“Mo6dapddsmatust hdadast sunnituna
otsustanud ja ndustunud meid Poola
Kuninglikule Majesteedile truualamlikuks
teha”: Liivimaa seisuste alistumine

Poola voimule 1561. aasta siigisel

Enn Tarvel

Kéesolev, 2011. aasta on Eesti vanemas
ajaloos oluline juubeliaasta, margitsemas
madrava tahtsusega stindmusi. Neli ja pool
sajandit tagasi seoti Pohja-Eesti ja sellest tule-
nevalt kogu eestlaste maa saatus jargnevalt 150
aastaks Rootsi riigiga ning Louna-Eesti saatus
kuuekiimneks aastaks Poola-Leedu riigiga.
Tuna nr. 3 avaldas sel puhul Enn Kiingi artikli
,Paludes kristlikku padstmist ja kaitset: Eesti-
maa seisuste alistumine Rootsi voimule 1561.
aasta suvel” méirkimaks dra Harju-Viru riititel-
konna ja Tallinna linna truudusvannet Rootsi
kuningale 4. ja 6. juunil. Kuna aga ka Poola
aeg oli iipris oluline Eesti ajaloo 16ik, avaldab
Tuna niitid péris analoogilise artikli mérki-
maks dra Liivimaa, sealhulgas Louna-Eesti
voimukandjate truudusvannet Poola kuningale
28. novembril, Poola aja vormilist algust. See
artikkel on Enn Kiingi artikli paarimees, tolle
eeskujul tiles ehitatud. Ainult et allikapubli-
katsioone esitavas lisas pole dra toodud kaks
tirikut, vaid ainult iiks, nimelt alistumisleping
(,,Pacta subjectionis”), sest Poola riigidiguslikud
dokumendid on mérksa pikemad ja paljusona-
lisemad Rootsi omadest. Seepérast ei olnud
ruumi teise antud seoses olulise Eesti ajaloo
tiriku, nimelt Sigismund Augusti privileegi pub-
litseerimiseks. Selle kohta on pealegi ilmunud
tutvustav artikkel juubeliaastal 1962, kui privi-
leegi valjaandmisest moodus 400 aastat.!
Rootsi piitidlused laiendada oma voimu-
ala Soome lahe 16unakaldal kerkisid esile

Vene-Liivimaa soja ajal, 1560. aasta 1opul,
kui troonile tousis Erik XIV. Poola-Leedu
riigi ihalus Liivimaa jédrele oli vanem, juba
sOjaeelsest ajast, tingitud kaubanduslikest ja
strateegilistest huvidest ning territoriaalse
laiutamise piitidest. Liivimaa voimukandjate
hulgas kujunes omakorda 16. sajandi kesk-
paiku vélja Poola-meelne suund. Poola-meelse
leeri (eesotsas Riia peapiiskopi Wilhelmiga) ja
selle vastaste (eesotsas ordumeister Wilhelm
Fiirstenbergiga) vahel puhkes 1556. aasta
suvel péris kodusoda, nn. koadjuutorivaenus,
kus ordu sai holpsasti jagu Riia peapiiskop-
konnast. Poola-Leedu riik sekkus jairgmise,
1557. aasta suvel iilekaalukate sojajoududega
Liivimaa asjadesse ning taastas ithegi pauguta
varasema olukorra. Poola-Leedu oleks niiiid
suutnud sojaliselt holpsasti Liivimaa orduriigi
okupeerida ja annekteerida (voi vahemalt
vasalliks muuta), aga ei teinud seda vélispolii-
tilistel kaalutlustel, kartes Saksa keisririigi ja
Taani reaktsiooni regiooni poliitilise tasakaalu
rikkumisele. Kiill aga sundis kuningas ja suur-
viirst Sigismund II August ordumeistrile peale
tiillika liidulepingu (14. septembril 1557). See
oli selgesonaliselt Moskva riigi vastu suunatud
sojaline vastastikuse abistamise leping. Aga
Sigismund II August oli 1556. a. pikendanud
Moskvaga rahu kuueks aastaks, Liivimaa riigid
omakorda solminud 1554. aastal Novgorodiga
rahu 15 aastaks. Nii oli see leping (Pasvalise
leping) Liivimaale mitte ainult kasutu, vaid
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otse kahjulik — abi Poola-Leedult polnud léhi-
aastail loota, venelasi ta aga arritas Gigusega.
Leping tdhendas ometi Poola mdju mar-
gatavat tugevnemist Liivimaal. Abiotsimisel
Vene kallaletungi vastu 1558. a. domineeris
Taani- ja Poola-meelne suund. Kuna Taani
abipakkumised ordule olid ebamaédrasemat
laadi, ei tulnud kontaktidest midagi vélja.
Kontaktiotsimised Poolaga olid tulemus-
rikkamad, aga ainult tinu konkreetsetele
kompensatsioonipakkumistele. Ordumeistri
koadjuutor, poolameelne Gotthard Kettler
sOitis 1559. aasta kevadel Vilniusse l14birdé-
kimisi pidama, kaasas juba Poola kuningale
alistumislepingu projekt. 31. augustil s6lmisid
kuningas ja ordumeister (selleks sai ta kiill
alles 17. septembril) Kettler protektoraadile-
pingu — mitte enam liidulepingu. Leping lubas
sonaselgelt abi (diplomaatilist ja sojalist)
Vene agressiooni vastu. Tasuks pantis ordu
kuningale Leedu piiri d4res maariba mitme
linnusega. Riia peapiiskopkonna esindajatega
sOlmiti 15. septembril samalaadne leping.
Jargnevalt oli Poola-Leedu valitseja
esmane eesméirk Liivimaa allutamine, aga
viivitades sealjuures konkreetse abistami-
sega Venemaa vastu. Poolakad piitidsid enda
voimu alla saada Liivimaa linnuseid, alul
pandilinnuseid, siis ka teisi. 1560. aasta juu-
nis s0lmitigi kokkulepe, millega Vene piiri ja
sOjategevuse piirkonna ldheduses asuvad lin-
nused pidi antama Poola vigede kétte. Alles
selle jarel saadeti Liivimaale suuremad Poola
véeiiksused. 1560. aasta 16pul voi 1561. aasta
algul paigutati koigisse tdhtsamaisse Liivimaa
linnustesse, sealhulgas Tallinnasse ja Riiga
Poola praesidium’id (garnison, mida eesti aja-
lookirjanduses nimetatakse harilikult kaitse-
salgaks). Sugenesid sagedased kaebused poo-
lakate kiiiitimise, moonastamise ja vaesalkade
omavoli iile. Liivimaa oli poolakatele niitid
kiips vili noppimiseks. Aga otsustavat sammu
kuningas esialgu ei sbandanud astuda.
Otsustavamaks tegi Poola-Leedut Rootsi
aktiivne sekkumine Pohja-Eestis juunikuus
1561. Poolakad tdiendasid vigesid Liivimaal
ning hakkasid tooni muutma, avaldama tuge-
vamat diplomaatilist survet. Leedu kantsler
Mikotaj Radziwilt noudis augusti 16pul, et Riia

linn ja vaenlasele ldhemad Liivimaa alad peavad
alistuma kuningale, kindlused teisel pool Viina
joge jddma kuninga korraldusse. Ta siitidistas
liivimaalasi endid draandlikkuses ja loiduses,
kuningas aga ei saavat vaherahu Vene riigiga
rikkuda. Ta piiiidis orduriiiitleid ja -vasalle haa-
lestada maaisandate vastu, iilistas monarhist-
liku korra hiivesid ja soovitas ordu likvideerida,
kiitis tsolibaatsetele orduvendadele vérvikalt
abieluseisuse ja perekonnaelu monusid.

Ordumeister ja Riia peapiiskop olid méngi-
nud ainuiiksi Poola kaardile, neil enam valikut
ei olnud. Kettler oli pidanud siigisel poolaka-
tega salaldbirdédkimisi ja otsustanud alistuda.
Alistumiseks késti liivimaalastel ilmuda 13.
oktoobriks Vilniusse, kuhu saabus ka kuningas.
Liivimaalt soitsid sinna ordumeister, Riia pea-
piiskop, orduaadli saatkond ning Riia, Vonnu,
Volmari ja Pirnu linna esindajad. Eesti ordu-
ala feodaalid olid esindatud osaliselt, Eestimaa
(Harju, Viru, Jarva) ning Saare- ja Liinemaa
orduvalduste vasallid olid moistagi vilja jaa-
nud. Parnu delegatsioon vottis 1abirdakimis-
test osa, aga 10plikust vandeandmisest mitte.
Orduaadel oli oma saadikuid volitanud vaja-
duse korral alistuma kuningale ordumeistrist
eraldi. Koik Liivimaa delegaadid tahtsid alis-
tuda uniooniriigi mélemale osale, nii Poolale
kui ka Leedule, et kindlamini saada sojalist abi.
Kuninga ettepanek oli sonastatud ebaméiéra-
selt, sest Poola riigi otsus ei soltunud ainuiiksi
tema tahtest, vaid ka seimi ndusolekust. Poola
tilikud aga ei toetanud agressiivset idapoliiti-
kat. Seepérast soovitas kuningas Liivimaal alis-
tuda Leedu suurviirstiriigile ja liituda sellega,
inkorporeeruda. Niisuguse lepinguprojekti esi-
tas kuningas 21. novembril. Kui liivimaalased
seda 23. novembril arutasid, soovitasid ordu-
meistri ndunikud alistuda Sigismund IT Augus-
tile kui Poola kuningale ja Leedu suurviirstile
isiklikult. Sellega moeldi kavaluti tehingusse
kaasa tommata Poola krooni. Aadli ja linnade
esindajad tahtsid aga kuningale alistuda igal
juhul, kas voi ilma ordumeistrita. Leedu dip-
lomaadid olid valmis alistumislepingust jaitma
vélja sOna ,,incorporatio” ning ndustusid alis-
tumisega isiklikult kuningale, subjektsioon
ehk alistumine Leedule pidi aga igal juhul
kehtima.
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28. novembril 1561 ordumeister, Riia
peapiiskop, orduaadli ning VOonnu ja Vol-
mari linna esindajad andsid truudusvande
Sigismund IT Augustile isiklikult. Ainult Riia
saadikud keeldusid kuningale alistumast.
Ordumeistri, Liivimaa seisuste ja linnade vahe-
kord kuningaga reguleeriti alistumislepinguga
(,Pacta subjectionis” ehk ,,Provisio ducalis™).
Orduaadlile kinnitas kuningas samal pieval
nende palvekirja. Seda dokumenti kutsutakse
Sigismund Augusti privileegiks.

Need lepingud muidugi ei taganud Liivimaa
kiisimuse lahendamist. Liivimaa territoorium
oli jagatud nelja riigi vahel, kellest igaiiks piili-
dis oma valdusala laiendada. Alistumislepingu
jargi pidi kogu Liivimaa pohja pool Viina joge
(sealhulgas Eesti ala) otseselt alluma Poola
kuningale. Temale loovutatavate linnuste loe-
telus on Eesti alalt nimetatud Helme, Karksi,
Paide koos Jirvamaaga ja Pirnu. Uhtlasi on
fikseeritud edasised ambitsioonid ja preten-
sioonid — Eestimaa hertsogkonna ja Tartu piis-
kopkonna ala liitmine Ule-Viina Liivimaaga.
Need taotlused pidid véltimatult kutsuma vilja
sojalised konfliktid Venemaa ja Rootsiga.

Alistumislepingu peamine sisu on Liivi-
maa riikliku korralduse, kdigepealt kuninga
ja senise ordumeistri Kettleri suhete regulee-
rimine. Sellel oli ilmselt plaane saada hertso-
gina kogu Liivimaa valitsejaks, tegelikult sai ta
ainult Kuramaa vasallhertsogiriigi valitsejaks.
Liivimaa alistus ainult Sigismund I Augustile
kui kuningale ja suurviirstile isiklikult. Kunin-
gas lubas Poola seimilt saada nousoleku Liivi-
maa inkorporeerimiseks, kui aga seda ei saa,
pidi Liivimaa ikkagi igal juhul iithendatama
Leedu suurviirstiriigiga. Tegelikult sai see
teoks alles 1566. aastal. Kuningas garanteeris
Liivimaale Augsburgi usutunnistuse vabaduse.
Usukiisimused on neis dokumentides aina esi-
kohal. Ometi voiks arvata, et Liivimaa saks-
lased olid huvitatud koigi oma vabaduste ja
eesoiguste, mitte ainult kirikupoliitiliste, ter-
viklikust piisimisest. Liivimaale kinnitati koik
vanad oigused ja eesdigused, senine kohtu-
korraldus kaasa arvatud. Ladnimeestele kin-
nitati nende ldénid padrandusoigusega mole-
mas liinis ja kogukdedigusega. Leping tagas
koigi avalike ametikohtade taitmise kohaliku
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péritoluga isikutega, s.t. indigenaadidiguse.
Kuningas ainult reserveeris endale diguse
méidrata sOjapiirkonnas olevate linnuste tile-
maid nende rahvust arvesse votmata.
Sigismund Augusti privileeg oli orduaadli
palvekiri oma Oiguste ja vabaduste kinnitamise
kohta: seisusliku autonoomia, maa ja talupoe-
gade valdamise ning mitmesuguste majandus-
like huvide (nagu metsakasutuse, jahipidamise,
Ollepruulimise, tollivaba kauplemise). Selle
palvekirja kinnitamisega kuningas saavutaski
orduaadli soodsa meelemuutuse 23. novemb-
ril. Ja tema ise pidas privileegis sitestatust
kogu oma valitsusajal korralikult kinni.
Liivimaa ordu vormilise likvideerimise
péev oli 5. martsil 1562. Siis andis Kettler
Riia lossis kuninga esindajale M. Radziwiltile
iile ordudokumendid, vottis vastu ,,Provisio
ducalise” originaali ning andis Poola kunin-
gale ladnivande. Temale jargnesid vandega
Riia peapiiskop ja orduvasallide esindajad.
Enn Kiing kiisib oma Rootsi voimu alguse
juubeliartiklis: milline oli nende dokumentide
tahtsus ajaloolises perspektiivis? (Ta peab sil-
mas Rootsi saadikute kinnituskirja ja kuningas
Erik XIV privileegi Pohja-Eesti aadelkonnale
1561. aasta suvel.) Sedasama peaks kiisima
Poolale alistumise dokumentide kohta. Eesti
ala, seda enam eestlasi, puudutasid nad otse-
selt vihe: see oli pohiliselt Moskva riigi, Taani
ja Rootsi hoivatud, ainult véike riba oli ordu-
meistri valdusesse jadnud ning Uus-Parnu linn
osales Poola kuningale allaheitmises. Suurem
osa orduriigist ja kogu Riia peapiiskopkond
paiknesid létlaste asualal. 1561. aasta novembri
stindmuste esialgne moju oli lithiaegne, Poola-
Leedu riik ei suutnud omandatud uusi valdusi
kdes hoida. Tegelikult vallutasid rootslased
aastail 1562-1563 Paide, Parnu, Karksi, ainult
Helme ja Tarvastu olid eestlaste maal Poola
voimu all ja sedagi vaid 1575. aastani, mil koik
langes venelaste kétte. Tegelik ja stabiilne
Poola voimuperiood, eriti Louna-Eestis, algas
kakskiimmend aastat hiljem, 1582. aastal.
Poola aeg ei kestnud Eestis kaua — 40
aastat, 1582. aastast 1625. aastani. Temast ei
jaanud ajaloolises perspektiivis siigavaid jilgi,
nii nagu Rootsi ajast poliitikas, majanduses ja
eriti vaimuelus. Rootsi aeg kestis Pohja-Eestis
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(Eestimaal) poolteist sajandit ja Louna-Ees-
tis (Liivimaal), parast Poola aja 16ppemist, 90
aastat ning tema otsene tugev moju valitses
labi kogu Vene aja ehk tsaariaja. Kui eesti
keeles on kiimneid ilmselt Rootsi ajal kasu-
tusele voetud rootsi laensonu, siis tolleaegsest
poola keelest osatakse arvata iihtainust laen-
sona: wgsy — vuntsid.

Poolale alistumine 1561. aastal oli igapidi
kasulik Liivimaa valitsevale saksa kihile, eriti
moisnikele. Pinged tekkisid pdrast 1582. aas-
tat, kui Poola voim hakkas end realiseerima.
Pohjused, miks saksakeelsed liivimaalased
orienteerusid Rootsile, ei olnud ainult ja
eeskitt kirikupoliitilised. Teatud hélbustusi,
mida riigimajanduse arendamine toi kaasa
kohalikule talurahvale, ei tohi iilehinnata,
eriti vordluses Rootsi riigi 17. sajandi teise
poole talurahvapoliitikaga.

Poola aeg Eesti ajaloos on hoopis eri asi,
vorreldes Létiga, seda enam Leeduga. Leedu

ja samuti Kagu-Léti jaid Poola riigi voimu alla
18. sajandi 16puni, Poola jagamisteni, ning
selle voimuperioodi reministsentsid annavad
end elavalt tunda tdnapéevani. Eesti ajaloos,
kuigi sealt ei leia tdnapédevani ulatuvaid olu-
lisi jalgi, on Poola aeg ometi viga huvitav
episood, mis annab mondagi opetlikku ning
védirib tahelepanu ja meenutamist.

Liivimaa ordumeistri, aadli ja linnade
alistumisleping Poola kuningaga, nn. ,,Pacta
subjectionis”, dateeritud 28. novembriga
1561, tegelikult koostatud hiljem ja kuninga
poolt alla kirjutatud 5. mértsil 1562, on ladina
keelest tolgitud publikatsioonist: M. Dogiel.
Codex diplomaticus Regni Poloniae et Magni
Ducatus Litvaniae, t. V. Wilnae MDCCLIX,
lk. 238-243. Selles publikatsioonis on lepingu
tekst voetud Poola riigiarhiivi (nn. Krooni-
meetrika) aktidest, originaaliirik on véidetavalt
sdilinud Marburgis Herderi Instituudi doku-
mendikogus (vt. Tuna 2011, nr. 3, Ik. 152).

Poola kuninga Sigismund Augusti ja ordumeister
Gotthardi vahel s6lmitud alistumisleping. Vilniuses 28.

novembril 1561

Sigismund August, Jumala Armust Poola Kuningas, Leedu Suurviirst, jne. Oma kiesoleva kirjaga
anname teada koigile ja itkshaaval, kellele on oluline. Kuna meie Leedu Suurviirstiriigi poolt nii
naabruse poolest kui ka osalt vanade, osalt uute Paktide ja Liidulepingutega Meiega tugevasti kokku
seotud ja iihte liidetud Liivimaad on koleda vaenlase Moskvalase julmad s6javded, poletamised ja
rillistamised juba mitu aastat peaaegu paris pohjani hivitanud ja tithjaks laastanud, siis et need selle
koige halvemaga ei dhvardaks ega miski ei oleks kindlam, kui et selle iilivoimsa vaenlase esimese
mis tahes kallaletungi puhul seda, mis oli alles jadnud nii Riia Piiskopkonnas kui Saksa Ordumeistri
Maadel, samasuguste hidadega puruks ei kistaks ega laheks vaenlase koige ringemasse orjusesse,
samuti nagu juba on kaotatud suur osa paljudest Linnadest, Lossidest, Kindlustest, ja koik need alad
on raua ja tulega paljaks laastatud ja véga palju rahvast on hévitatud ning igapédevaste kallaletungide
ja vaenlase suurte ettevalmistuste pérast iilejadnu vallutamiseks olid selle Seisused viidud sellesse
kimbatusse ja raskustesse, et nad ei suuda mingite oma vigedega ega joududega oma riiki kaitsta
ega end vaenlase orjuse ja julmuse eest hoida ja padsta. Sellepérast Hiilgavaim ja Suursugune Isand
Gotthard, Saksa Riiiitliordu Liivimaal Meister, Aadel, Linnad ja Riik ja koik selle Seisused, kuna
koik oma kodumaised arupidamised on nurja ldinud ja nad on téhele pannud, et nad on teistest
kaitsjatest, isedranis Piihast Keiserlikust Majesteedist, niisiis Rooma Riigi Seisustest abituna maha
jaetud, ning ka naabruses asuv Rootsi Kuningas kippus neile kallale nii maad kui merd modda, kir-
jeldasid Meile sagedaste labirdikijate kaudu ja kirjadega praegust viletsust ja viga rdnka hidaohtu
ning anusid rohkete palvetega meie toetust ja abi.
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Meie, mdjustatud niihésti kaastundest vaga dravaevatud provintsi vastu kui ka kogu Rzeczpo-
spolita armastusest, et barbaarne vaenlane enam oma himu jirgi rahva kallal ei mératseks, andsime
illesande Hiilgavaimale Viirstile, Isand Mikotaj Radziwiltile, Olyka ja NieSwiezi Hertsogile, Vilniuse
Vojevoodile jne., et ta tottaks teele Liivimaale ja et ta, niipea kui jouab Riiga, seal niihésti Meistri
endaga kui ka selle Seisustega ja Linnadega radgiks 14bi mainitud Provintsi kaitsmise viisist. Koik
nédgid neis labirddkimistes &ra, et vaenlase vigevust ei suudeta tagasi suruda muidu, kui et kaitsmine
voetakse ette ihiste, nii Poolakate kui Leedulaste joududega. Poolakate abi aga ei saaks mingil
moel juurde tuua, kui alistumine ei toimuks mitte ainult Leedu Suurviirstiriigile, vaid ka Poola
Kuningriigile: Viimaks, selles kdige hullemas olukorras, jddnud silme ees seisva hadaohu kétte,
laks nagu ikka meeleheites: juhtus, et nad otsustasid alistuda, ja selle nimel asusid nii eelnimetatud
Viirst ise kui ka Seisuste ja Linnade Saadikud Meie juurde teele.

Aga siis kui eeldeldud Viirsti ja teiste Seisuste ja Linnade Saadikud tulid Vilniusse Meie juurde,
kindlatel tingimustel alistuma Meile, Poola Kuningriigile, Leedu Suurviirstiriigile, Venemaale, Prei-
simaale, Masooviale ja Samogiitiale ja teistele meie Valdusaladele, siis meil ei olnud Poola Senati
voli, ilma milleta seda alistumist Kuningriigi poolest ei saanud diguse jirgi ega sobivalt toime
panna. Selle asja labirddkimiseks oli meil vaja Poolasse sdita, nii tuli Meil Kuningriigi poolest asi
edasi liikata. Et aga vahepeal, kuni see meie Kuningriigi Senaatoriteni ja Seisusteni kétte jouab ja
need Seisused seal selle heaks kiidavad, igapidi d&raunustatud Liivimaad ei lootuses kohklevana, ei
tema kahepaikses olukorras ega ka abist ilmajéetuna vaenlase koige hullema laastamise kétte ei
jaetaks ega seetOttu ei sunnitaks meelt muutes kas alistuma tiiranlikule orjusele voi muudel ikkagi
véga kahjulikel tingimustel, vaid et nemadki oleksid kindlad meie kaheldamatus abis ja kaitses ja
et Meie omakorda oleksime kindlad nende piisivas ustavuses ja poolehoius.

Nonda siis viimaks lepiti sel ajal parast mitmesuguseid ja paljusid labirdékimisi Meie ja eeloel-
dud Viirsti ja teiste Seisuste ja Linnade Saadikute vahel kokku, et seesinane Liivimaa olgu ja jddgu
niiiidsest peale allutatud Meile kui Poola Kuningale, Leedu Suurviirstile, Venemaa, Preisimaa,
Masoovia, ja Samogiitia jne. Isandale ja Périjale, kuni saame midagi kindlust, et Kuningriigi Suured
kiidavad heaks.

Ometi sellepdrast et me oleme selle asjaajamise lilkkanud edasi Kuningriigi Seimile, mis tuleb
oige pea Masoovias, ning Kuningriigi Seisustele, me oleme igatahes sellel Seimil piihalikult tota-
nud ning tdotame selle kirja joul, et Senaatorite ja muude meie Kuningriigi Seisuste poolt Poolas
voetaks vastu ja kiidetaks heaks niihésti eeloeldud Viirsti kui ka tema alamate tootatud alistumine
ithiselt ehk iheskoos Kuningriigiga, Leedu Viirstiriigiga ja muude Valdustega vastavalt Meiega
siin s6lmitud lepingule, nii et Meie kaitseme vahepeal Liivimaad Kuningriigi ja Leedu Suurviirsti-
riigi ning koigi meie ithinenud Valdusalade kogu jouga niihédsti Moskvalaste kui koigi teiste neile
midagi vaenulikku sepitsevate vastu ja voitleme nende eest ning voidame kaotatud linnad ja lossid
sOjariistadega tagasi.

Kui aga vastupidiselt meie lootusele meie Poola Kuningriigi Seisused ei taha tolle alistumisega
noustuda ega niisiis Liivimaad kaitsta ithendatud joududega, nagu eelpoolnimetatud tingimused
médravad, siis saab aga Liivimaa eelpoolkirjeldatud moel kaitstud ainuiiksi Leedu Suurte poolt ning
teda peetakse tollest ajast, just nagu praegusestki, inkorporeerituks tollesse Leedu Suurviirstiriiki
ning sellega tihendatud olevaks.

Kuna aga alistumistingimuste hulgas on muu hulgas see, et niihésti eeléeldud Viirst kui ka ala-
mad ja Linnad taotleksid, et Meie hoolt kannaksime, et see alistumine ehk allaheitmine, mida nad
Meile kui Poola Kuningale, Leedu Suurviirstiriigile ja meie teistele Valdusaladele tegid, viiduna
selleni ddrmiste onnetuste ja hadaohtudega, ei oleks neile Keiserliku Majesteedi ega teiste Saksa
Keisririigi Seisuste juures kahjuks ega siiiiteoks, tdotame ja votame siidametunnistuse jargi enda
peale. Meie, nii kaua kuni me Kuningriigi Senaatoritega ka tegeleme Liivimaa kaitse alla votmise
ja alistumise otsuse vastuvOtmisega, nditame iiles tiit muret ja hoolt, et nii Saadikutega kui meie
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kirjaga mojutataks ja muudetaks Keiserliku Majesteedi ja teiste Keisririigi Seisuste, eelkoige aga
Saksa Ordu Saksamaa Meistri meelt ja tahet heaks kiitma selle teo hidavajalikkust. Kui aga seda
téielikult ei saa korda saata, pingutame siiski kogu joudu, et ei Viirst ega alamad ei kannataks mingit
kahju selle hiddavajaliku alistumise pdrast ei au ega hea nime poolest, ei omandi ega varanduse
poolest, ega tuleks selle asja parast Keisririigi poolt mingit riigipdlgu ega muud siitidistust, Meie
aga kanname hoolt, et sellest ei oleks kellelegi avalikult ega eraviisi kahju.

Oleme peale selle andnud tootuse, nii nagu Meie ka kéesoleva Kirjaga piithalikult anname,
kohustuseks votame ja lubame niihisti Viirstile endale kui teistele Linnadele voi tema alamatele
olgu mis tahes Seisusest voi Seisundist Religiooni ja Jumalaaustamise ja omaks voetud usutalituste
vaba kasutamise Augsburgi Usutunnistuse jargi oma Kirikuis ning kogu Kirikuasjanduse puutumata
juhtimise, nii nagu neil seni on olnud, vabana, me lubasime, et ei tee selles mingeid muudatusi ega
luba, et teised seda teeksid.

Kinnitatud saavad ka kéik nende Oigused, Benefiitsid, ilmalikud ja kiriklikud Privileegid, ise-
aranis aadlike omad, nii Kogukéedigus kui ka armudigus parimisel mélemas liinis, iilimusoigused,
eelisdigused, auametid, omandused, vabadused, kokkulepped ja maapéevaotsused ning immuni-
teedid, 10puks ka téielik kohtuvoim seaduste, tavade ja vanade kommete jirgi.

Nende apellatsioonidigusest aga, kes niihasti Aadlikest kui linnadest kdesoleva tema Hiilgusega
tehtud Kokkuleppe joul vahetult lisatakse meie Voimu alla, voivad apelleerida meie Asehaldurile
Liivimaal voi Meie poolt Riia Linnas ametisse seatud Senatile, Senaatoritele, Kohtunikele, keda
tuleb valida Riiiitelkonna tihiste hiiltega, see on nii Saksa Ordu liikmete endi kui ka Liivimaa aadli
omadega, aga mitte teiste hulgast kui selle Provintsi joukatest omamaistest elanikest, nimelt Aad-
likest, Vasallidest ja Linnade Raehérradest, ka Ordu liikmetest, kes on muutunud olukorras koik
alistunud sellele Provintsile. Siiski ndnda, et neil meie riiiitli- ja kodanikuseisundis alamatel olgu
apelleerimine, tikskoik, kuidas edasikaebamine kellelegi apelleerijale paistab, kas vahetult Meie
poole voi Asehalduri kui vahendaja poole voi meie mainitud Senati poole. Need aga, kes alluvad
nimetatud Viirsti kohtuvoimule ja oma isandate kaudu on ja jidvad tema alamateks, apelleerivad
oma Viirsti poole. Aga rasketes kohtuasjades ja koige tdhtsamad asjad on Riiiitelkonnal lubatud
oma Viirstilt vana tava jargi edasi kaevata Liivimaa Maapéevale.

Peale selle lubasime, samuti nagu kéesolevaga lubame, jétta selle provintsi alamad nende Saksa
Ametivoimu juurde jne. Niisiis avalikud ametid, staarostiametid, presidendiametid, kohtunikuame-
tid, burgkrahviametid ja muud seda laadi saavad mitte teiste kui Saksa rahvusest ja keelega, pealegi
kohalike inimeste hoolde antud, samuti nagu Preisimaal oleme harjunud andma.

Ja mis niitid v6i tulevikus ndhakse koigile ja igamehele avalikult voi eraviisil diguse ja digluse jargi
kuuluvat, saab meie kirjade ja iirikutega kinnitatud ja eespoolnimetatust ei mingil moel vihendatud,
vaid pigem meie Kuningliku armu ja lahkusega suurendatud ja juurde lisatud, samuti nagu niitidsest
peale kdesoleva iiriku joul tdepoolest kinnitame, kiidame heaks, suurendame, ratifitseerime, tun-
nistame ja tunnustame ning peame ja oleme sunnitud niiiid ja edaspidi kinnitama ja lahkesti heaks
kiitma selles asjas kellele tahes inimesele eraviisil ja avalikult. Samal viisil md4drame tilejadnud meie
Voimule allutatud Liivimaa Linnades kohale meie Ametikandjad. Aga sdjamoéllu ajal valitseme iile-
jdédnud, vaenlase naabruses olevaid ja hddaohule ette jdetud linnuseid tikskdik mis rahvusest ja keelega
Ametikandjatega, kelle vaprust, ustavust ja ausameelsust me oleme tihele pannud, siiski nonda, et nad
ei paneks tdhele, teeks, kisiks ega teeks iilesandeks midagi muud kui seda, mida linnade ja linnuste
kaitsmiseks peetakse vajalikuks. Kui nood oleksid mirganud, et voib-olla miski tombab hidda kaela
meile ja Rzeczpospolitale, siis kannaksid nad Meile sellest asjast ette ja kéiksid mehe moodi peale,
et kahju Meid ja Rzeczpospolitat iile ei ujutaks. Kohtumdistmist, digusemaoistmist ja surmanuhtluse
médramist aga nii Kodanikkudele kui Aadlikele teostavad Linnade Raed ja Linnuste Staarostid. Kui
sOjariistad on maha pandud ja soovitud rahu tagasi saadud, siis me ei anna staarostiameteid kogu
Provintsis teistele kui neile, kes omamaised rahvuse ja keele poolest Sakslased.
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Jargnevalt annetame Hiilgavale Isandale Liivimaa Meistrile, kes oli Riititliordu néuandel ja
meie heakskiidul seisust muutnud, et hdimluse tihenduse ja Viirstide sOpruse toel paistaks kovem ja
kindlam selle Provintsi vaenlaste vastu, Hertsogi tiitli Hiilgava Isanda Preisi Hertsogi taoliselt kogu
vadrikusega, insiigniatega ja Hertsoglike privileegidega, nii et ta olgu meie Vasall ja Laéniviirst,
seega votsime niiiidsest peale tema Hiilguse Viirstina oma Vasalliks niiiid ja tulevikus.

Ja teiselt poolt, et tema Hiilgus, enne kui meie oleme vilja selgitanud meie Kuningriigi Senaa-
torite tahte voi kui need on meie Leedu Suurviirstiriigi Seimiga selles asjas kokku leppinud, teaks
kindlalt, millise Liivimaa osa tema Hiilgus ja tema meesliinis jarglased peaksid Meilt ja meie Jarg-
lastelt saama ja ladniks pidama need jargmised linnused, distriktid ja presidentkonnad. (Sellest hoo-
limata, et olgu see ld4nistamine ise, tiitli, insiigniate ja auavalduste pidulik omistamine ei ole niiiid
voimalik ning me oleme méelnud selle kdik edasi liikata, kuni me Poolast tagasi tuleme.) Nende
koigi valdamise méidrasime, andsime ja anname osaks tema Hiilgusele, esmalt kogu selle Kuramaa
ja Semgallia piirkonna, alates suurest merest modda Lielupe joge iilespoole, jdudes Radziwilti poolt
algatatud ja paika pandud vanade piirideni Samogiitia, Leedu ja Venemaa vahel iihelt ja Liivimaa
vahel teiselt poolt, Polotski piirkonna poole Viina joeni, aga Vdinat mddda allavoolu suure mereni
nii kaugele, mis iganes nois piirides siinpool Viinat Leedumaaga piirneb ja Liivimaa Ordule kuu-
lus, et niiiid ja igaveseks ajaks jadks tema Hiilgusele ja tema meessoost jarglastele, nimelt Moisad,
valdused ja Aadel, mis on kuulunud Daugavpilsi linnuse juurde, sellelt Viina joe osalt Leedumaa
poole; Sélpilsi linnuse koos kogu piirkonnaga; samuti Moisad, Aadli ja koik selle, mis nimelt sel-
lest osast on kuulunud Aizkraukle linnuse juurde; Bauska linnuse, Vecmuiza, koos nendega, mis
Salaspilsi linnuse juurde kuulusid, Jelgava, Tukumsi, Jaunpilsi, Dobele, Kandava, Alsunga, Skrunda,
Salduse, Sabile linnused, ja siis need linnused, mis Me oleme pantinud, Kuldiga, Aizpute, Durbe,
Ventspilsi, kokku kaheksakiimne tuhande eest.

Aga Grobina linnuse eest, mis on viiekiimne tuhande eest samal viisil panditud hiilgavaimale
Virstile Isand Albertile, Brandenburgi markkrahvile, Preisi Hertsogile, me anname selle summa
tagasi tema Hiilgusele, nimelt me lunastame Grobina linnuse tollelt Hiilgavaimalt Isandalt Preisi
Hertsogilt oma rahaga vilja ning piliiame, et see saaks sellest pantimisest esimesel voimalusel vilja
lunastatud ning tema Hiilguse valdusse iile antud. Selsamal viisil lunastame ka Bauska linnuse
Auvéadrseima ja Hiilgavaima Viirsti, Riia Peapiiskopi Isanda valdusest ja kasutusest ning saame
hoolt kandma, et selle valdamine antaks tema Hiilgusele tile Lihavottepiihadeks. Aga Viina teisel
poolel anname tema Hiilgusele eluajaks ainuiiksi Daugavgriva linnuse.

Pidades silmas kaitset meeleheitlikku olukorda sattunud Liivimaale, mille Me oleme enese
peale votnud, ning paljusid seniseid ja tulevasi hadaohte ja vaitlusi, jitame kéesoleva tema Hiilgu-
sega sOlmitud lepingu joul Meile ja Meie Koigehiilgavamatele Jarglastele terve Piirkonna ja kogu
iillejdédnud Provintsi lile Viina.

Esiteks ja koige pealt Riia Linnuse ja Linna kogu tema Hiilgusele ammusest ajast kuuluva
digusega, valitsusvoimuga, omandidigusega ning Rooma Keisritelt saadud korgema Kohtuvoimuga,
mis tema Hiilgus meile loovutab ja millest ta Meie heaks lahti iitles ning samuti kiesolevaga litleb
lahti, loobub ja loovutab. Ning tema Hiilgus vabastab selle Riia Linna ladnivandest, millega see
oli temaga seotud. Vabastada ja lahti 6elda meie poolt Riia Linna saadetud Saadiku juuresolekul
avalikult ning ka oma avaliku kirjaga. Sellest vandest vabaks teha isegi siis, kui see Linn tahaks
sellele asjale vastu olla voi mingil moel vastu vaidleks. Mitte ainult koik Rooma Keisritelt selle asja
kohta saadud iirikud tuleb Meile vilja anda ja samuti ka koik iilejddnud, mis jargnevad, anda iile
meie valitsusvoimule ja korgemale Omandusdigusele, nii nagu ta juba niiiid on selle kirja joul iile
andnud ja annab iile, just nagu endastmdistetavalt, selle Linna, kelle hiivangust ja piisima jadmisest
sOltub iilejaédnud Provintsi hiivang ja piisima jadmine, kaotamisest aga kogu selle Provintsi hukatus
ja 10pp, aga meie naabervaldusi &hvardab see praegu tdiesti kindla ja kaheldamatu hddaohuga.
Aga selles Riia Linnas ja Linnuses me ei méddra kedagi vilismaalast, vooramaist paritolu ja voorsilt
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saabunut Rae juhtimisele ega muudesse ametitesse, vaid saksa ja Liivimaa keele ja rahvuse poolest
omamaalaste hulgast. Ja Meie méirame ametisse kellegi linnuse Ametniku, kes oleks sdjaasjan-
duse ja meie garnisoni eesotsas, teine aga, kes burgkrahvina linnaasjade eesotsas, oleks selle linna
Raeseisuse poolt enda hulgast valitud, aga Meie poolt kinnitatud, Danzigi Linna eeskujul, kes on
ometi ka seotud Meiega, Poola Kuningaga, Leedu Suurviirstiriigiga erilise vandega.

Aga nad on loovutanud Meile jirgmised Linnad ja Linnused, Presidentkonnad, Staarostkon-
nad, Piirkonnad, nimelt need, mis on seni Ordu vdimu alla jidnud, nagu on linnused Salaspils,
Aizkraukle, Daugavpils, mis asuvad Viina kallastel, Rézekne, Ludza, Trikata, Hirgmée, Helme,
Karksi, Paide koos kogu Jarvamaaga, Uus-Parnu Linnus ja Linn, Saarde, Ruhja, Burtnieki, ja
Volmari Linnus ja Linn, Vonnu, Evele, Araisi, Sigulda, Skujene, Jaunpils, Nitaure, Malpils, RopaZi,
Adazi. Siis edasi ka need, mis on juba ldinud vaenlase kitte ja mis tuleb tagasi voita meie sojariis-
tadega, nimelt Eestimaa Hertsogkond, Tartu Piiskopkond, kuivord tema Hiilgus on sellest huvi-
tatud, koos koigi nende Aadlikega, Vasallidega, Mdisatega, maavaldustega ja kdigi nende juurde
kuuluvate varadega, millest koigest kingime ja kanname hoolt ustavate isikute eest, kes seni veel
on Saksa Ordust iile jidnud, ning samuti Nounikele ja teistele teenekatele auvadrt Meestele Liivi-
maa Vabariigist meie otsusel ja drandgemisel, jdddes isikute propositsioonilise valiku juurde. Aga
kindlustused hoitakse vahepeal koik meie ja meie Jarglaste voimu all.

Aga Hiilgavaima Meistri Isanda isiku osas otsustasime hoopis, et ta on alati erilise ustavuse ja
aupaklikkusega hoidnud Meie poole, mistottu ta on end ndidanud koige aupaklikumana teiste ees
meie Kuningriigis. Sellepérast, tahtes osutada sellele vastavat meie armu ja soosingut, pidasime teda
vaariliseks, et annetada talle Asehalduri tiitel ja eelisdigus Riia linnuses ja linnas, nagu kdesolevaga
anname, et ta jadks sinna asuma, moistaks digust ja diglust koos meie teiste Ametnikega, mille eest
anname ja mddrame talle omal ajal kindla aastapalga.

Peale selle lepitakse muu hulgas Meie ja tema Hiilguse vahel kokku, et me votame oma asjaks,
et tema Hiilgus saaks oma voimu alla ka Kuramaa Piiskopkonna koos iilejadnud Kuramaaga, kuna
hiilgavaim Holsteini Hertsog Magnus taotleb tungivalt Kuramaa Piiskopkonna vahetust Maasilinna
linnuse ning Lihula ja Haapsalu mdisa vastu.

Kui tema Hiilgusel oleks tiilikiisimust voi raskusi naabritega ldbiarutamata piiride pérast,
kanname oma Kuningliku méjuvoéimuga hoolt, et esimesel voimalusel méarataks kindlaks piirid
Pasvalise ja hilisemate Vilniuse lepingute ettekirjutuste jargi, et aga vahepeal kumbki pool ei teeks
teisele kahju ega alustaks tiiliasja ja raskusi.

Ja kuna piirkond modda Viinat tiles- ja allapoole mairab dra piirid Meie ja tema Hiilguse vahel,
nduab vordsuse pohimdte, et tema Hiilgus tunneks alati rodmu kalapiiiigist ja muudest kasudest
poole joe peal. Koik mis iganes Saared voi muud keskel asuvad osad jadvad kuuluma selle poole
juurde, mis on ldhemal.

Ja kui selle kuueaastase sdjaga on tema Hiilguse ja ka Kuramaa aadli, aga eriti nende Meile
jadvate Piirkondade joud vilja kurnatud, tahame tema Hiilguse ja Aadli selle s6ja koormistest
vabastada voi vihemalt, et nad maksaksid voi pingutaksid nii palju, kui nad oma olukorras suuda-
vad. Aga muul ajal olgu sama pohimote nagu Hiilguse Preisi Hertsogi Isandaga.

Kui aga ka tema Hiilgust tiilitataks Danziglaste ja Riialaste poolt vooraste lepingute raha
parast, taotleme oma Kuningliku vahendusega, et kas tema Hiilgus meie heameeleks maksmisest
vabastataks voi et tagasi ei noutaks varem, enne kui ta voiks sobivalt maksta. Samuti osutame ka
Vondlastele, Volmarlastele ja Parnulastele nende volgade tasumisel mingil mééral varalist abi vil-
javarumise toetamiseks voi muud laadi varustamiseks.

Annetame Hiilgavale Meistri Isandale ka raha 166mise voli Leedu kaalu ja vdirtuse jargi ja et
see oleks labisegi ja vahet tegemata kasutusel nii Leedus kui Liivimaal; tahame siiski, et ithel kiiljel
oleks 166dud meie kujutis voi Kuningriigi ja Leedu Suurviirstiriigi insiigniad, teisel tema Hiilguse
omad.
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Kui edaspidi tema Hiilgusel on vaja miiiia, pantida voi vahetada, annetame tema Hiilgusele
selleks vabaduse ja voli, aga siiski nonda, et Meile ja meie Koigehiilgavamatele Jarglastele teatataks
sellest esimeses jarjekorras ja Meile antaks vaba valik, kas me tahame sellist pantimist ise vastu
votta: kui ei, siis on tema Hiilgusel lubatud, kellele tahab.

Seisame ka hea selle eest, et siis kui Eestimaa Hertsogkond koos Tallinna Linnaga kas mingi
meie nimele au toova digusliku kokkuleppega voi sdja joul tagasi saadakse, antaks tema Hiilgusele
vordne osa kas varades vOi rahas; kui kdigepealt on meile tagastatud soja kulud, mis on selle nimel
kulutatud Koigehiilgavama Rootsi Kuninga vastu.

Suurtiikid, mis Meile praegu on jietud Linnuste ja Linnade tileandmisel, anname Me siis, kui
s0da on lopule viidud, tagasi vastavalt hulgale ja headusele.

Juutidele aga me ei luba kogu Liivimaal ei mingil ajal ei mingit kauplemist, maksude voi tollide
kogumist.

Me kanname ka hoolt, et vahepealsel ajal, kuni me oleme dra meie Leedu Suurviirstiriigist ja
arutame Poolas Kuningriigile allaheitmise asja, Liivimaad kindlustataks ja varustataks hadavajalike
sOjavdeosadega kantside ja linnade garnisonideks, mida need, kellele see oli hiddavajalik, noudsid
Meilt vaenlase voimaliku ootamatu sissetungi tokestamiseks tulevikus.

Neile koigile ja igatihele, kes hakkavad Meid eel6eldud Viirsti ja teiste Seisuste ja Linnade Saa-
dikutega piihalikult ja sidametunnistuse jargi teenima, oleme Meie vandega tdotanud. Viirst ise aga
enda ja oma alamate eest ning teiste Seisuste, nimelt kogu Aadli ja Linnade Saadikute eest, sidusid
end vastastikku piihalikult piduliku vandetdotusega, nagu nad ka kdesolevaga seovad, et nad sellest
ajast peale ja edaspidi jadksid vankumatult piisima ja kindlalt edasi kestma selles ustavuses, tahtes
ja kuulekuses, mida nad kord Meile on osutanud, nagu on siinnis end meie voimule alla heitnud
ustavale vasallile ja alamatele. Meie aga vOotame samal viisil kohustuseks soosida, {ilendada ja kor-
gendada Viirsti ennast heatahtlikkuse ja soosingutega, aga tema ja meie alamaid meie Kuningliku
armulikkuse ja lahkusega, ja meie Kuningliku vandetdotuse vahendusel votame selle kidesolevaga
kohustuseks selle kirja tunnistusel, mille kinnituseks on meie Pitser kidesolevale alla riputatud.
Antud Vilniuses 28. Novembril, 1561. Issanda Aastal. Aga meie Valitsemise 32. aastal.
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